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Szakszervezet felé. 
Tanítók! Egy hir! Becsaptak ismét. 

Fixetésrendezés nincs. Ha lesz is, nem 
Olyan, milyent kívántunk és kívánunk; 
Ugy hiszem, eszel a kocka el vaa vetve. 
Megérkeztünk a Rubikoti f o l y ó h o z , me
lyen át kell lépnünk 8 vagy győzőnk, 
vagy posztolunk. De a harc fo ly ik a 
végletekig. Dépulációzás, m é m o r a n d u -

mozás eredménytelen, hát jöjjön a tanítói 
szakszervezet. Most már más n incs 

hátra. Vagy, vagy! V a l l á s é s j e l l eg 
kfllörubség nélkül egy t á b o r b a kel l egye
sülnünk, hogy a szakszervezettel ü g y ö u -

ket diadalra vigyük. Tanítók!— a s*o-
] lidáritás 'minőének e^őtt. 

Hogy heiyzetf ink oly mostoha, az 
— a f ó r u m o k s z ü k k e b i t i s é g é n kívül — 
a m i s z é t h ú z á s u n k következménye. 
A h á n y felekezet, anny i felé vagyunk 
darabolva. Igy az é r d e k l ő d é s a közgyű

lések m i k é n t i l e fo lyása iránt kevés, a 
bátorság m é g kevesebb. A szombathelyi 
nagy gynlés fényesen igazolta azt. Ismét 
az évtizedes sablon uralkodott. A foly
tonos dicséret, a minden azé után ki
j á r ó jegyzőkönyvi köszönet, hódoló tisz

teiéi, fiúi szenttel, köteles engedelmesség, 
bokros érdemek hangoztatása töltötte 
ki az egész gyülétil. Ezek annyiszor 
ismétlődő frázisok, hogy már a többség 
hátát borzongatják. És nem akad a 000 
tanító közöl egy, ki oda dörögné eddig 
— és ne tovább. Legyen vég* a sok 
komédia/ásnak, rengeteg sérelem vár 
még a megvitatásra. Első dolog a sé
relmek megszüntetése, csak aztán jön 
a lobbi. Nincs ember, nincs bátorság. 

Hej! pedig ott a szivek, lelkek 
mélyén csak ugy forr a kitörni készülő 
elkeseredés Csak meg kellene ütni aa 
alaphangot, csak bele kellene sivítani a 
csöndbe éljen a tanítói szakszerve
zet — mint egy eaiber harsogná: »Él
jen a tanítói szakszervezet !c Ezzel meg
valósulna a tanítók álms, ezzel kivívnák 
az annyira kihajtott fizetésrendelést. A 
jelen körülmények között más eszköz
zel célt érni aem lehet. Mert a szép 
azó, a kírés, a könyörgés, a nyomor, 
a felirat, a tisztelgés, a bölcs méraé-
kéltség mind, aaind céltalan, sikertelen 
eszközöknek bizonyultak. 

f És a tanítók a sérelmek tárgyk-

L e V é l . 

Olyan fczoiihi.u levelet irtai, 
Hogy sirtuiMt raj la mindannyian! 
Oh mi bnjiid, beteg vagy t a l á n * , 
Ird m-é n -kilnk ed?UtteJain! 

Eddig n>'fn írtál sohasem l y j . 
»b »ig ro l l a Imaled . . . 
. . . S nz H rniMani olyan szomorú; 
lídes j r i fiam, mi van veled ? 

Kérdezed, hogy itlbon un újság van? 
— Kic-i hunod mar régen horgol. 
K i ' . n l i ' n megvagyunk uny csendesen. 
Ciak tv iHialtad r i rut i t wlykor. 

K H lius-id kis/it egy z-• bkrndőt. 
Ha M - / . i • z, elküldjük i eked 

megírd im édes jó fiam, 
Mi H bajod, mitől va^y. beteg ?' 

• .'v . •• • ' . J '•'•sfii, 
Viz. v..: , .. ír, n'in panaszkodom! 
D- a Zaelikendőt ne klihl élek el! 

• , Könnyeimnél <\-.:\ is tele . i M B l 
(Fílsn. .a r ) Salibergrr SnndOK , 

Gigány-v'irtus. 
— Mese. — 

Valamikor régen 
Egy falu véiMli 
Munkakedvtől szinte égve 
Összegyűlt a (alu Répe , 
Asó, kapa, lapát, csákány* 
Tolt öregje, ifja há tán . 
Aaszouy, gyerek 
Azonképen neki eredt: 
Kinek ép volt kese, lába 
B-U- állott a munkába. 
N " de .volt is ottan munka* 
A nagy Jülfl-utba. 
Mert egy roppant nagy hegyomlás 
[.••zuhant reája. 
S nem leheléit kikerülni 
Sem hsiszra. sem e - á r a , \ 
L r ) bolyba .. I •••> <• I" ' • 

A városba akart menni, 
Öt-hat ménfőid kerülővel % . 

Tudta ezt megtenni. 

Fejvakarás , m e g dörmögés 
Nem segíthet e bajon. 

Szolt a biro — el kell hordni, 
Ezt a bálványt magyarom! 

-v teé r l gyeit hál as alvégre 
Egész lalu dolgos népe. 
Hát amint ott megkezdik as 
Ásást, (urast hevenyén, 
Putrijából Zsiga cigány 
Kibajik és oda mén: 

.Mi les - l ib i i l 
' Ha elkésBI ?< 

Kérdi vigyorogva: 
• A Z omlás t elhordjuk' innen. , 
A biró azt mondja. 
Kj, hát ennyi nép kell ennek? 
Euyat mondok .igyelmednek; 
Egykettőre i-IMn innen 
Kxs a roppant nagy halom, 
Egy nap .i . i t t ' • ipu.s iioin 
Egymagam, ha aka/om! 
Kétkedik a ibiró, ámde 
Masat eoiidol azután: 
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lása helyeit mit csinálnak' a gyűlésen ? 
Kaszinódnak, Eges-, nyugodtan végig-
diskur.il|ák s .gyűlést a rég nem látott 
pajtással. A többit aztán fene bánja. 
Tárgysorozat, előadó, indítvány — nincs. 
Minek. Kár a levegőt ronlanf — hang
zik a "-vélemény. A másik csoport a 
folyosókon eregeti a füstöt, a harmadik 
csoport az utcán gondolkodik a mulan
dóságról. Így megesett, hogy a nagy
gyűlés oly színtelen, o!y zavaros, oly 
semmit mondó volt, amilyent talán 
széles e. hazában nem tartoltak. 

Nos és még más helyzet után só
hajtozik a tanítóság ? Ilyen, gyűlések 
után "ne várjon semmit. Vagy talán 
nincs semmi kivánsága, óhaja a tanító
ságnak, hogy oly mélyen hallgatott 
Szombathelyen ? Van, de mennyi van!? 
Fizeiésrendezés,1 nyugdijrévizió. rend
szabály módosítás, iskolaszék! intézmény 
reformalisa, a lakásviszonyok rendezése 
stb., valamennyi megoldássá vár.. De 
azért mégis csönd volt Pedjg a vihar 
jelei -iiII 1 átkoztak Lefújták, vagy elnyom
ták, vagy meghátráltak ? 

Ha tovább is igy megy a hangulat, 

lehet kivívni a szakszervezetiéi. Elérték 
; azt, hogy igényüknek megfelelő fizetést 

kapnak, jobb dotációban részesülnek, 
j mint a tanitók és ami a fö, respektál-
| ják is hatalmukat Lám, mit tesz a 

szakszervezet. Ez irányban radikálisan 
l dolgozik, az »Uj Korszak«. S niegjóaol-

hatiuk, ha nem teljesedik a tanitók 
j óhaja, kívánsága a/. u| lizetésrendezés-

beti, az Uj Korszak zászlaja alatt fog 
' elkeseredett batCOt vívni. 

A tanítói szakszervezet rnegalaki-
j tása n meliőzl-lés miatt már csak hó-
' napok kérdese. 5 - * *" 

Városok olcsó 'Jelmezese. 
tV Ir.) Mar nem is panaszkodunk 

azon, hogy milyen elvi.-elhetellen a drá
gaság, mer;' inár apniiktm közönybe 

j fulladunk,az árak folytonos emelkedési 
! láttán és még inkább azon a lehetet-
I lenségen, melylyel a növekvő drága- ' 
• sággal szemben viseltetünk. Végre egy j 
• terv? Ugy látszik, mintha menlö idea I 
j lenne. Serényi B-ia-grőf fóldmivelésOgyi 
I miniszter a minap egy lto/./.á forduló ' 
j újságíró elölt terveiről nyilatkozott és : 
.szólt az előkészítés, „latt nlló jelentősé- i 
j gesebh ügyekről is. 'El>b-n az orszutgos i 
j érdeklődésre simítható miniszteri nyi- ' 
I latkozatban in •gi'<eiiilü' ezer é« ezer i 
! kis egzisztencia aggodalma, vágva és 
, mintha a remény sugara is felcsillanna. 
! A miniszter ugyanis számba vu»zi a : 
! fix fizetésből élő tiszt viselők és az önálló j 
| keresettel biró kisiparosok es kereske- ! 

munkások példája mulatja, mit j dőfc1 mai nehéz helyzetéi az élet drá
gaságának elviselhetetlen voltát és mivel I 
leginkább a vátosban lakók érzik ezt, i 
itt akar mélyreható intézkedéssel se- ! 
gitent. 

A aegités rnndja reális és ügyes. . 
A helyi fogyasztás céljaira akar állami 
segítéssel a városokban nagyobb zöld
ségtermelő telepekel létesíteni és egy
úttal a kertgazdaságra ismereteinek 
terjesztésére munkásképzó iskolákat léte- 1 

siteni A piaci drágaság a termelési í 
rendszer mai állasa mellett nem eny
híthető. Valóban sürgősen szükségünk 
van arra, hogy áttérjünk a szántóföldi 
kertgazdaságra, mely olyan egészen 
újnak hangzik, hogy ol vastára lunelen 
megállunk: mit akar ez a jó ember a 
szántóföldi kertgazdaság emlegetésével? 
Semmivel sem többet, mintha.a bolgár 
kertészetet emlegetnénk. Mikor ast lát
ják, hogy egy bolgár paraszt minden 
szívfájdalom nélkül képes százhatvan-
kéts/.áz korona földhaszonbért holdan
ként fizetni és mégis egy nyáron át, 
termelve salátát, hagymát, zöldséget, 
főzelékféléket, ugorkát, —. nemcsak 
hogy a földárendát könnyerién fizeti, 
hanem őszre kelvén az idő, felszedvén 
a bolgár káposztáját is, bő nadrágjával 
elmasiroz bolgár hazájába éa bizony jő 
csomó pénzt is visz haza. 

akkor nymává teszik örökké a tanító
ságot. Csak egy a vigasztal3 Nem min
denütt ily hangtalanok a tanítók. Van
nak bátor, szókimondó, semmitől vissza 
nem rettenő tanitók is. Ma beszélni, 
agitálni, küzdeni kell; szemérmes kol
dusnak orva marad a tarisznyája 
• A 

Hátha n e m is szélbe beszél? 
Hisz varázsló a cigány. 

— No hál Zsiga ha éthordód. 
Orca zsákkal nem maradsz, 
Mint az angyal, ugy beröfog 
A putridhoz hai malac. 
Noaza fogj ia mindjárt hozza 
£ ha elhorá<id egy napon, 
A malachoz vsló finom . , . 
Pálinkát még ráadom. 
Álalteazi máa fogárs 
Zsiga mester a , p i p á t 
S igy adja mag* a asép szóra — , 
A mosolygó replikát: 
Amit mondtam, állom is aaal: 
S hogy mondtam? Ha akarom. 
Csakhogy az* a bekkaofl, hogy 
Én bizaony — nem akarom. 
Kgj szó mint ásás : csak a fáin 
Hordta biz al a hegyet, 
Mert Zsiga csak cigáaykodott , 
Más szóval csak henceg, tt. 

Sok ember van, ki nagyokat 
ígér tele szájjal, 
De ha tettre karol a sor, 
Neveivé, ellábal. 

Gábor diák. 

87. -/ám. 

M.kor ilye.mn tálunk, ii ítéletien,, 
hogy ne n.\ i. iu» « aaa-i'exf •:d< swrtgax. 
daaag Irr.r***-**-! —^eV nkálab, Mart 
m-m jön Í I IHH I .a-aaaWa- ••«»«»ilk elég 
bolgár, g»W •giaaaaanasl < a u u alna és 
ezek a tavas* ». -.̂ a .̂̂ a»v*> k aaty ha> . 
lyexkednek rl aa •»•« a»>*ji egy
mással vefMiivt>»fe*ai tar k • •) I I r>s igy 
a piacon R M «'a>a* aaastuh Hra'l.udnak, 
amellett d ionra ml tnm -Üknek, 
a keresztel kletsvM- M n i . Il|il| k. 

I Axl S / I D I I U ttionl- -. '..wy a >na-
g\ait kerunl oar^ «it •. U?r •, é« meg 
inkább Vele M ji-t» j .vltVisAJ n-etg-
keitV' U>|, ; „r,i bi' Hl \ lap-K/talat 
mást bixonyil. \ M un \.- tel u l'-te-
síilf, U»i>\ ll̂ v llOH-'il 'i ... ..*.•<-• iKl.gár 
k- rie-z-l fényes példám annak, i . -ént 
simli: n ma. v.«r ax uj knrsii-llt-intî z 
és hogyan, mily »• rény< i. tanul < I uj 
g a z d a - á g ; lo.-. sokat S-miiajij sWI part
ján, latan ••tn-ii K'O:<PHMV magyar >.-/.ér 
ősei, kojtoltak b"le n JMr.-ar kerti-w/Hka 
és uiivel i |t-i >luti un nt»i. kitötiő ér
ték" -itesi piacok vz-nnau. daltá* itomogyi 
at.vnhkfia. oly serényen rendezte be az 
ii.•:•'!/.i i i i i i v i. lia.-zu.i, -i a locsolói, a 
kis kapat, a gereblyét, hogyörrmi nézni. 
És hogy nemcsak a bolgárok tündér-
kezén ad .« ki a s-ii< magyar fald as 
ő megcsodálandó s/ép piros paradicsom* 
almáját, hogy Manlnef diadaláról, hall
gassunk, azt leginkább a Balaton parti 
magyar litilgáiok telepeinek megszem
lélése ulán látunk. ~rz 

Minden kra c á r jiiveilelinot ki vett 
volna számba, a beváltéit • klekre* ment, 
de így is mondhat|uk. hogy a katasz
teri holdanként a siófoki magyarok bol-
gárkertészkedési- annyit jövedelmezett, 
hogy ezzel legfelrebh a kolozsvári állami 
gyógynövény kísérleti telep versenyez
het Hogy a balatonmenti iiépélelme-
aésre valami áldásosán hatolt volna a 
terv, ex egy kicsit merész állítás volna. 
De mihelyt lesz a Balaton menten kellő 
szántóföldi k e r t g a z d a s á g : kultúra és a 
fogyasztás kevesebb lesz, mint a ter
melés, akkor majd kialakulnak hetyesen 
az árak-. 

Ugyanezt mondhatjuk közélelme
zésünk javítására nésve általában. Min
den attól függ, hogy a foldmivelésügyt 
miniszter mértékben fog impulzust adni 
a szántóföldi kertészkedés megkedvel
telésere és hány luinUleJgftJaMosül az 
országban. Mert azt már látjuk, .hogy 
a magyar minden rentábilis dolog után 
nagy kedvvel nyul. És semmi kétségünk 
abban, hogy a szántóföldi konyhaker
tészet menni fog, ha erre buzdító kor
mányintézkedések tétetnek és ilyen 
mintatelepek, munkásképzéssel kapcso
latosan létesülnek. 

Talán nem politika, ha ezért a 
közgazdasági vállalkozásért leginkább a 
gondba borult konyhapénzükkel kijönni 
nem tudó háziasszonyok névében üd
vözöljük a kezdeményező minisztert! 
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A szabadságharc után. 
1866-ban folyt le a porosz-osztrák 

háború . Midőn a porosz csapatok már-
már Bécse t , fenyegetlek, Erzsébet c sá 
s z á r n é elhagyta az ura lkodó székvárosát 
é s két g y e r m e k é v e l : Gizellával- é s R u 
dolffal Budapestre m e n e k ü l t , hol egy 
zugligeti magán-v i l l ába n szállt meg. 
M e g é r k e z é s e k o r a magyar nemzet ak
kori v e z é r e . Deák Ferenc fogadta több 
magyar főúr t á r s a s á g á b a n . A magyar 
urak m é l y hódolattal vették körül ' a 
fe l séges asszonyt é s biztosították a ma
gyar nemzet lovagias o l ta lmáról . Akár
csak ósé t , Mária Teréz ia királynét , ;iki-
nek az őse ik m o n d t á k azokat a törté
nelmi n e v e z e t e s s é g ű szavakat: É le tünket 
és v é r ü n k e t a k i r á l y n ő n k é r t ! 

A f inomle lkü fejedelemasszony 
aoliasein felejtette el a magyaroknak ezt 
a lovagias bánásmódjá t . Visszatérve 
B é c s b e egy magyar hö lgye t , Ferenczv 
Ida kisasszonyt vette ma^a m e l l é magyar 
társalgóul . 

Megtanult tőle tökél i tesen magya
rul s meg akart ismerkedni a magyar 
nemzet tör ténetéve l is. E eé lhól lecke-
é v e k s f is vet tFalk Miksától, a B é c s b e n 
e l ő j e l e s niapyar public istától . Falk 

• e l ő a d á s o k a ! tartolt a magyar nye lvbő l 
é s a magyar történetből Eljutottak az 
1848-diki e s e m é n y e k h e z is Midőn a 
kivégzet t magyar m i n i s z t e r e l n ö k n e k , 
gróf Hatthi/ány Lajosnak történetét 
mondotta el Falk, közbeszó l t a f ö l s é g e s 
t a s i t v á n y . 

, Hát ismerte ön B a t t h y á n y i ? 

— Nem ismertem, fölség, de a 
k ö n y v e k b ő l tudom történetét 

— T e h á t in<<g van Írva k ö n y v b e n ? 
S z e r e t n é m olvasni Önnek bizonyosan 
megvan a könyv , k é r e m , hozza el nekem. 

— F o l s é g , nekem ugyan megvan 
a k ö n y v , de nem hozhatom el, mert 

. ki van tiltva a / e g é s z b iroda lomból . 

< Talán azér t m é g i s szabad 
olvasnom K é r e m hox/.a él. 

Falk m á s n a p elvitte fö l séges tanít
ványának Horváth Mihály püspök , nagy 
történetíró m ű v é t , »A függet lenség i harc 
torléni'jé<-t. Kérdezősködöt t s zerző je 
után. F a l k ' 'mondta, hegy s/ámii/ .elé«-
ben-rU-Grníben. 

— S miért nem folyamodik kwgye-
lémérl a - k é r d e z t e Erzsébet . 

— Muiij i inál fogva nem leheli. 
Miniszter volt a s z a b a d s á g h a r c idején 
— felelte a tan í tómes ter 

N é h á n y hét múlva a genfi osztrák 
konzul -utasítást kapott Bécsből , hogy 
a remit léthez mel l éke l t amneszt iá t (ke
rte lni l | azonnal kézbes í t s e Horváth 
Mihá lynak , aki ekként sz í 'badságot a 
kapott h a z a t é r é s r e , de sohasem tudta 
meg, liouy kinek, minek k ö s z ö n h e t i . 

Heti krónika. 
Ssékály Ferenc igazságügyminister 

diszpolgársaga. Szombathely városa, mint 
értesülünk, a város szüiölljel és jelenlegi 
képviselőjét, Székely Ferenc igazságügymiuisi-
lerl a ostttörtöki gyűlésen díszpolgárává vá-
laszloUa. 

Eljegyzés . Falczer Samu, Falezer Ber
nát helybeli kereskedő fia eljegyezte Reinilz 
Henriettet Nagykanizsai ól. 

A vasvármegyei műtörténet! kiállítás 
veze.tőségétól lapunk zartakor vettük a kö
vetkező értesítést: Van szerencsénk értesíteni, 
hogy igazgatóságunk mai ülésén foglalkozol! 
a kiállítás meghosszabbításának gondolatával. 
Üzen propositiót azonban ^elkellett ejteni 

fürdője részvényei számláján* az illető rész-
véuyiegyzö n e v é u, kamatozó beté tképea 
elhelyezendő, hogy az aláírási ív : az »Alapi-
tási tervezet*, az ifttHŐ c ímére elküldhető 
legyen. Műit nyár folyamán, az ország külön-
vidékeiről, nyaralni Szejkén összejött tanítók 
szerzett tapasztalataik alapján, lelkes Szózat
tal fordulnak a hazai tanítósághoz : a fürdőt 

| részvények és parcellázás alatt álló villatelkek 
mentől tömegesebb eladaáa, s es alapon 
tanítók tanítók fürdőjének mielőbb, telje* 
eredménnyel való megteremtése végett.Megis
mertek ezen, kiváló természeti kincsnek bő 
forrású, kénessós víznek utolérhetetlen gyógy-
erejél, a szép fekvésű fürdőnek könnyű meg-
kOzelilhelüaégét, város közelében való fekvé
sénél fogva rendkívüli olcsóságát és m á s 
számos előnyeit s-teljes erejétől készek ál-

akadály merü ' t fel ellene. Hógy~ \dozai, csakhogy a biztos jövőt e lőnkbeláró mer! lö»b 
azonban a közönség kívánságának lehetőleg 
eleget tehessünk, ?!h.uár<>/ta igazgatóságunk, 
hogy a lá toga tás idejét 2 órával meghosszab-

itja s igy .október 3, 4, 5. és 6-án •< kiállí
tás reggtj 9 tői este 8 ig tekinthető meg. 

Áthelyezett igazgató. Czeglédy Tivadar 
a Ferenc József rend lovagja, a pusztalánczj 
tejgazdasági iskola igazgatója! a foldmiveléai 
miuiszler Félegyházára helyezte át. Czeglédy 
Tivadar a közügyek terén itt igen tevékeny 
volt, miért is i';eii népszerű lett. A jánosházai 

lanilók fürdője Szejkén szervezlessék a igy 
a laailóaág, mint m á s , állású egyenek elcsóo 
nyaralhassanak, üdülhessenek és gyógyulhas
sanak. Á részvények, villatelkek vételére, 
nemkülönben az építkezésre vonatkozólag a 
további felvilágosítással bárkinek is készséggel 
szulgál a szervezési munkalatokat veze tő : 
Gyerkes Mihály áll. igazgató taní tó Székely-
udvarhely. 

Bzinháze t é l y Jáneshásáa. Szombaton 
és vasárnap est* Tonicsáuyi Antal jónevü 
művész és Füredi Pál komikus az otthon 

hitelszövetkezet megalakítása jórészt az ó er- t k a v , , , H 2 D a n e | 0 t d a R l t a r t i n i , k I *..t v • 11 r 1.1 »d.. i ' i duriM lariaijnik. — A b*?m:)ta-
deme, melynél ma is a felflgyelöbi/f.ttság a l - • tolt l i i i lapi közlemények szerint sz említet t 
elnöke, voli. Távozása! sokan fájlalják. J művészek mindenütt lenyes sikerrel já tszot tak 

és a közönség t e t s z ő é t mindenüt t megnyer-

[ 

sokan fájlalják. 

Kantor-választás Sárváron. IÁ napok 
ban töltötték be Sárváron a ló ev ota üre
sedésben levő kántori állást Kapdebo Kál-
n:án peirozsényi tanítóval. 
v . Háborús hírek. Mire e sorok napvilá
got látnak, a Baikaiion mar megszólalnak az 
agyuk e s ropognak a pu-kak, mert e négy 
k i s á l lam: Görögország, Szerbia. Bulgária es 
Montenegró hadat üzent a nagy ottomau bi
rodalomnak. Montecuceoli mondta egyszer, 
hogy a háborúhoz 3 kellek kell. pénz, pénz 
és pénz, a mai nehéz pénzvisxonyok mellett 
az. államok ha meg is szerzik azt a sok 
milliót, kirtl.w marad: a sok emberélet , amit 
egy haboru áldozatul követel, fölér-e az el
ért eredménnyel ! ? 

Nem S ike rű i t lopás. A győri rendőr
kapitányság . i he'ybeli c-endőrséget éi tesi tel te, 
hogy Márkus P.il_egyházas hetyei lakos Nagy 
Ntvan győri lakostól egy par lakkcipőt, egy 
f . r . i pisztoiyt, keztyll'. zsebkendőket lopult 
s megszokott A c-eiuiófség oki . 2-án az em
lített tárgyakat Kgyhaza-helyen mxginlaita és 
fS l l tW.* J r l i e t r r v - küldte 

. . l o l v i j h l t r h * * f i r g t ( | \ _ _ " - • J ó z s e f 
czel'dömöílu borbélytól Schuszler Kálmán 
szentgotthárdi -zületesü borii lysegéd ellopott 
3 drb borúival, 1 ollót, l fenöszijat stb. 
minte'.'y 100 korona értékű holmit s azóta 
nyom:! ves/etl. 

Tanítók fürdője részvényei és villa-
telkei. O r s z á g i , mozgalom, széleskörű tevé-
keuység indult meg ujabban a tanítók társa
dalmi gyógylürdóje, Oibi!ő és gyermeknyaraló 
telepének a Ezfíkelyudvárhelyj Szojko lürdón, 
részvénytársasági alapo- való szevezése érde
kében. A ínost kibocsátott felhívás szerint 
egy részvvny 25 K, melyekből bárki jegyezhet 
tets és szermli mennyiséget. A részvények 
értékének legalább fele része azonban ez évi 
i i . . nibt-r 1 • ~> igv sir Udvai heh megyei 
Takarékpénztári arSzekelynüvjjrhely ~» Tanítók 

ték. — Reméljük, li'ngy a kózönség kíváncsi 
lesz a művészek előadására. Tomcsáoyi 8 év 
előtt a ka-/ionban m á r működött mint á t 
változó indvesz Jánoshazán. 

A bécsi közaégtanács ülésén hevesen 
ellenezték, hogy hitoktatói segély ennen 1000 
koronát folyósítsanak. Több szónoktól meg
vonták a szót, négyei kitiltottak az ülésről, 
de a segély! még V m szavazták meg. 

Tanítóból szerzete . Bada|>estről írják 
lapunknak: Még a mait év október havában 
történt, hogy a nagytapolcsauyi rom. kath. 
tanítok gyűlésén Heszarik Győző merőczei 
tanitó is fel-zólait. Beszédében izgatott az 
alUmi iskolák ellen, am*lyröl kijelentette, 
hogy nem tudnak nevelni, mert nem adnak 
igazi lelki táplálékot, liszta jellemet. JarossV 
Gyula nyilrai tanfelügyelő feljelentékére a 
közoktatásügyi miniszter elbocsátot ta állásá
ból az. aközben Ardánfalvára kinevezett lani-
tét A községi iskolaszék azonban hónapokon 
át ujat húzott a miniszterrel, ki végül ia föl
hívta az iskolaszéket, hogy más tanítót vá
lasszon, különben megvonja az államsegitést. 
Hosszas habozás utan végre engedett az is
kolaszék, uj tanítót választott, Huszárok pedig 
belépett az iskolalestvérek szerzetébe Nagy
bajáén. 

• Apróságok. Biró: Vallja csak' be szé
pen, hogy sikkasztott. A tagadás itt mit aera 
használ. 

Vádlott: Azt nem lehet bizonyosan tudni. 
* 

Biró: Vallja be vádlott, hogy lopott .és 
ne tartóztasson itt -föl bennünket a mun
kánkban. 

Vádlott; Már bocsánatot kérek, d* ilyen, 
komótosan oem végeznek velem az urak. 1 

# , 
Vizsgntfibiró: (a terhelthez): No hallja, 

ez mar mégis c-ak sok! Mióta itt vagyok, 
épen tizenötödször vau magával dolgom! 

„ Törheti : Hat t- h- , i i uila, hugyj a 
nagyságos urat még hem léptettek elő. 
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97. Jánosháza és Vidéke 4. oldal. 

J á i x b e r é a y b a a 150 K lakásbér-pétié
kot szavazón meg a képviselőtestület minden 

.nitónak - Lécauandoo nagy ünnepségek 
koaét t arattak föl a z uj róm. kath. népiskolai. , 
Gyönyörű, modern épület, praktika* é* min
taszerű. Szerencsés az a község melynek Esz
terhez? hercege van. De el ismerésre méltó, 
hogy a róm. kath. iskolára helybeli ág. ev. 
vallásnak is szépen adakoztak. 

As É b r e d é s páholy tb f ó m e s t e r e meg
halt . Dr. r'eldmaiiü Bódog, érdemekben gaz
dag polgára Szombathelynek, kedden hirtelen 
elhunyt. Kiváló jogász hírében állott a me
gyében. A szónak nagy mestere volt. Mint a 
a szabadkómivesék mintaképét állithatjuk a 
közönség elé, az 0 élete, ténykedése mutatja 
mi a szabadkőművesség. A temetéskor is van 
különös szer tar tása a szabadkőmiveseknek. 
Érdekesnek tartjuk közölni a búcsúztató be 

RSédSt 
Éjfél van! 
Dr. Keldmann Bódog testvér befejezte 

s /abadkőmivesi munkáját s letört a mi büsz-
k - - é g ü n k koronája. 

Ha az ember értékét nem a születés 
kü'ső körülményei, hanem aszerint mérjük, 
hogy ki mennyi ideig forgolódik a felvilágo
sodásnak ol tára körűi és mennyi önzetlenség
gel hinti szét tudásának javait ember társa i 
j avára , ó volt közöttünk a legértékesebb, meri 
bölcsesség vezette munkáját. 

Ha a szabadkömüveirs'ég nagy eszméiuek 
harcáról volt szó, a küzdelemben ő volt a 
I jerftsebb, mert erő végezte munkáját . 

Ha a szabadkőművesnek á l d ó kezét kel
lett kinyújtania, hogy önérdek nélkül könnye-
l -t szárítson, ár ta t lanokat védjen .- az em
berszeretet önzetlen művét gyakorolja, A volt 
k itattok a legszebb, mert áz eraberszeretet-
•i'-ic szépsége tette ékessé szivét és díszítette 
k<-t keze munkáját. 

Szórnom szívvel, könnyéé szemmel áll
juk körül friasen hantoll sírodat, testvérünk 
testvéri láncot fűzve, amelynek le voltál az 
erőssége. 

Nem féljük a ha l á l t Tudjuk, hogy rnin-
k akik téged airatva itt maradtpnk, a ter
mészet örök törvényénél fogva hasonló sors 
ér, mert születés és halál váltakozva követik 
• s m i - ' , de mégis hangos s irám tör elő keb
lünkből, hogy akkor kellett körünkből az örök 
keletbe költöznöd, amikor a legnagyobb szük
sége volt reád a szabadkőművességnek. 

Hatalmas tölgyként eraelk .dtel ki kő
inkből, a rajtunk keresztül gazoló sötét 

szárnya szélvihar ia kikerülte nemes alakodat. 
S íme most, jóságos szemed, fépye. kialudt, 
é r z i szived többé nttri dobog, aranyarad nem 
l idén m á r mess / éc - i ngö érchangon nagy 
• .-méir.ltei, nagy a veszteség, melyet halal-ül 
okozott. 

- Testvérek! Ne essünk kétségbe! A halál 
-nég nem megsemmisülés, mert az eszme, 
melyet ez a nagy szabadkőműves körünkben 
' irdetett, agyunkhun uj eszméket ébreszt; a 
: - I d a . melyet nekünk mutatott, felejt hetetlen 
I-sz előttünk, azabadsömüvesi munkánkban ő 
. loi fog közflttttrflC" — 

Testvérek! őrizzétek kegyelettel emléket 
• nagy kőművesnek. 

hjlel vau. t 

Távozzunk békével. 

I — 
C S A R N O K , 

Visegrádi naplótöredékek. 
Valami nagyszerű, megnevezhetetlen, 

emherleletti é r z é s tölti el egész valómat, mi 
dőn belépek egykori királyaink valamikor 
nagyszerű és d í s z e s várának romjai közé. 
Olyan érzés ez, amelyben M é r e t n é m , ha szá r 1 

nyaim támadnának é s igy visszarepülhetnénk 
az évek h o s s z ú , szinte végtelennek látszó 
során át e dicsőségesen uralkodó királyok 
fényes korszakába. 

A visegrádi hegy legmagasabb pontján, 
Visegrád históriai nevezetességű várában va
gyok. Egymásután elevenednek meg elő'tein 
a mult eseményei, amelyeknek emlékei e 
régi v á r h o z fűződitek. Megjelenik előttem e 
várnak a l k o t ó j a az Anyou házból, származó 
VIH-ik- Lajos napolyi királynak erőskezű 6a, 
Róbert Károly, akinek uralkodása alatt e vár 
oly kiváló fénnyel volt berendezve, aki oly 
S z á m o s hadjáratban szerzett dicsőséget a ma
gyar névnek, aki oly hamar rendet teremtett 
ebben a< országban. Megpillantva a becsü
letére oly nagyon féltékeny Zách Klára sírját, 
eszembe jut Róbert Károlynak a Zách család 
felett hozott szörnyű ítélete. Magam ele idé 
zem e kegyetlen ítélet megsemmisítőjét, a 
jószivö é s könyörületes Nagy- Lajost, kinek 
dicsőséges uralkodása alatt ér te el hazánk 
nagyságának tetőpontját. Előttem l á t o m a 
szavát meg nem tar tó , trónjavesztett Salamon 
királyt, midőn unokaöccsének k a t o n a i meg
láncolva, a hegy lábánál elterülő és a később 
őróla el nevezett toronyba (Salamon tornya) 
elzárják. Mondhatom, ninc*kellemesebb dolog,, 
mint a multak emlékeibe burkolódzni. 

Elmélázva tekintek siégig a kékvizü Duna 
szemközt fekvő partján elterülő hegyeken, 
amelyek itt mintha végtelen messzeségben 
húzódnának er? Merengésemben nem tudora 
azonnal felfedezni e táj feslóiességét, amely 
a természetnek mintegy gyöngyét képezi- éa 
a m . ' i v . ha külföldön volna, kellő ápolásban 
részesülne és megfelelő gondját képezné- bi
zonyos tényezőknek,^ c s o d á j á r a járnának a 
világ minden részéből. Nem birom mindjárt 
észrevenni azt az elragadó, kurtszerü, kétol
dalt végighúzódó hegylánealkotta völgykatlant 
a szédítő mélységben, amelynek szépséget 
különösen az azt kettéválasztó Duna vize 
emeli, A ! i g l á t o m az alant hömpölygő, jórészt 
nyaralókból álló s z í n e s tömegei, a'ig veszem 
észre a fentről diölréj'.agyságunak látszó csó
nakokat, amelyek oly nagy számban úszkál
nak -8loTyam vizén. A"Z a bizony.,.- érzés 
lenyűgözött, hatalmába kerített. 

És e hosszú öntudailanságomból csak a 
nagy zajjal, nagy csattogással arra robogó 
pest bécs i expressz vonat térit magamhoz. 
És mosi nagy gyönyörűséggel legeltetem sze
meimet az elém táruló kepén, mohón tekin
tetemmel szinte felfalni szeretném azl^ De a 
t ü d ő m is mindjárt é s z r e v e s z * az itteni és a 
füsttel telt pesti levegő közötti óriási k ü l ö m b -
séget. A t o v á b b rohanó vonat i r á n y á b a te
kintve megpillantom a szép Gizella-telep für-

ruói .,., p- .,.:,«;,;,s muiu.iv.tt, ahol vp uio.si köt-
ki á budapesti k i rándulókkal telt propeller. 

Később eszrevessem a Dana balparljan fekvő 
Nagymarost, e bará tságos kis falat az ő nyíl
egyenes és pormentes utcáit, tisztaságtól ra
gyogó szép cserépfedeles házacskáit . Tovább 
hordozva tekrrbetemet, az alattam elterülő 
tisztái) villákból álló Visegrádot pillantom 
ni"g. ahol különösen Görgey Artúr és az 
afrikai orosz 'ánvadászatairól h íres Zubovich 
Fedor, a bá tor huszárkapitány, valamint egy 

' angol lord gyönyörű villái vonják magokra 
! figyelmemet. 

No de forduljunk egy kicsit kelet felé 
j is! Szemeim insopillai tják a közelfekvö Kis-
•' maros nevű magyarlakta községet. Nagy fáj-
' dalom-töl t i el szivemet, ha' összehasonlítom 
. e helységet a szomszédos Nagymarossal. Ott 

gyönyörű csínos házak sorakoznak agymás 
: mellett, nyílegyenes utcákat képezve, emitt 
i szétszórtan, minden szimmetria nélkül. Ott 
. csupa cseréppel fedett, szép verandával és 
| ker tektől ellátott házacskák láthatók, emitt 

! piszkos es bűzös advaru, szalmával fedett, 
i • 

sávból összetákolt, n y o m o r ú s á g o s viskók. Olt 
i bármilyen eső esik, a sárnak m é k .-.-roma 
; siacs, emitt esős időben a városi ember órákig 

tanakodik magában , hogy hova lépjen ée 
' valóságos tojástáncot j á r az óriási sár ten-
' gerben. 

Pedig a nép itt mindenütt tgyfoejpán 
gazdag. Nem tudom lejial megérteni , hogy a ' 
kismarosi magyarok miért nem tanulnak íz
lést, miért nem tanuljak meg a rendes gaz-

{ dalkodast a nagymarosi sváboktól . Hiszen ez 
rájuk nézve nagy anyagi haszonnal j á r n a , 

' mert lia a községet megfelelően ápolnák, ide 
is nagy számmal jönnének a nyaralok. Ké-

| oyelmea megélhetést nyújtana ez nekik. Nem 
J tudom, miért van az, hogy míg Nagymaroson 
h*gy szépitöegylet. az elöljárósággal karöltve 
I dolgozik lankadatlanul a helység csinosításán, 
j addig Kismaroson e "dófgokka! senki sem 
. törődik és igy a helység kereseti forrásának 
I egyik termékeny talaja parlagon hever. 

Ilyen elhanyagolt ál lapotban vannak a 
magyar falvak általában. A legtöbb helyen 
visszataszító képet nyújtanak a szemlélőnek, 
sárhói épített ferde kunyhóikkal és éktelen 
utcáikkal. Télen egy sár tenger az égése fala, 
míg nyáron a fullasztó portól valóságos tu
berkulózis fészek. Legfőbb ideje m á r , hogy a 
községi elöljáróságok, valamint a vármegyék • 
közigazgatása, kiki saját működési körében 
hozzálátnának ezen ál lapí tok megjavításához, 
mert a művelt nyugat ál lamaiban az ilyesmi 
már nem igen található. 

h ű . 

Szerkesztői üzenetek. 

L . huMouih Kérésének eleget teszünk 
közérdekből is. Lapunk rendkívüli kiadásban 
jelenik meg, tehát mi anyagi áldozatot is 
hozunk, ha beküldi az iratokat, melyekkel az 
állításait igazolja. Ma puskaporos a levegő, 
a pénzintézetek körül a schwintUj alapon dol
gozók nyakán a kötél már ugy is szorul, mért 
nincs pénz. Ha nn arra figyelmeztetjük a kö
zönséget, akkor az a t ank 24 óra alatt meg
bukik. Uz .oia-, kamat ma Is 
bízza runk. 

bünte t ! tili 
N - S >;. 
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Berber § w V 
fényképészeti műterme 

: J Á N O S H Á Z Á N : 

Dr. Figuli fele h á z b a n . 

: 
Készít : s z e m é l y , c s o p o r t es -so 

gyern iek f e lvé t e l f k e t m ű v é s z i e s gg i 

kivitelben 

Életnagysága képeket 
hroin, plalin. paslel v « c y 

Gróf Erdódy Sándor erdészeti hivatala. 

É R T E S Í T É V S . '. 

Az ódorfaí al-6 erdő dnkai szélén 

1 önu. töínyíonjács 2 korona 50 fül. 

Váltható minden kedd és pénteken. 

Urodalmi erdŐhivataL Jánosháza, 

Építtetők figyelmébe! 
Alulírottak a n. é. közönség tudomására hozzuk, hogy állan

dóan nagy raktárt tartunk 

c e m e n t l a p o k b ó 1, 
mindenféle*szinben, épugy. cementhldakból isT Elvállalunk ce-
mentkutépitést. — Jutányosán számítunk minden e szakmába 
vágó munkát. A közönség bizaJonunajV fordnlhat hozzánk 1 

Költségvetéssel bárkinek készséggel szolgálunk! 

építési vlilláttozók, k é p e s i t e f f ' kfcflvBtffré^et* J k o s f t f e i ? 

http://nw.il


37. É n . Jáno-mnza és Vidéke 

ÜZLET-MEGHYITAS 
Van szereDesém a n. é. közönség b. tudomására adni, hogy 

JánQsházán. F;scher József 
takarékpénztári igazgató házában {a szövetkezeti üzlet mellett) 

röf ös- és divatáru 
' r - üzletei, v*%k&tt&m. 

Nagy raktárt tartok a legfinomabb női szövetekből I * 
A legutolsó iliv.iMist.st cosM telihez és egyéb ruhákra valót. 

Kanavászon, valódi rumburgi damasztárukat. 
S«gy választék uri éa ü.ii divatc'.kteiibd ! N;i|» és ssn.rnvnk, harisnyák, gallérok, 

kézelők, nvskkeiruiJk éa különféle áisiek. 

Faxtáron tartok valódi angol, gyapja, Reichenbergi és Brtinni 

fériT szöveteket. 

! M i n d e n 1 •>:•: . . V ^ f n ó í a i r m v : , ' , h o c r v ; n n . ' •'. k ö z & t s é s r b i - a l m á t 
1 . . . . v. " 

'•iTBI 
Nyom.itot Hinkurev Naiul.tr vi InnyorAr• berendezett kön* • . . . ~ r.vjoik 
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